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Avis aux Gastronomes !

Le restaurant “Au Valet de Coeur” vous propose une carte
des plus savoureuse mais également de succulents menus...
Rendez-vous sur : www.valetdecoeur.fr
et découvrez nos différentes offres et formules.

40, route de Ste Marie aux Mines - 68150 RIBEAUVILLE
Tél: 03 89 73 64 14 / Fax: 03 89 73 88 78

CHEM!'NETTE

o CHARPENTE o ETANCHEITE

o COUVERTURE o FENETRES DE TOIT (VELUX)

o ZINGUERIE o CONDUITS DE FUMEE - TUBAGE
o BARDAGE o POELES A BOIS, CHEMINEES
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Un cadeau original
et personnaliseé !

Découvrez les chéques cadeaux des

Cheque commergants et artisans de Ribeauvillé.
disponible_

foute l'année

Chéque cadeau d’une valeur
de 15€ minimum.

Faites plaisir sans vous tromper et a coup sir; offrez
ce chéque ou plusieurs, utilisable chez tous les commergants et artisans adhérents.

Avec le chéque cadeau “Ribeauvillé” tous les cadeaux sont possibles !

Acommanderau 03 89 73 33 25. Points de vente, commergants et artisans adhérents
sur www.ribeauville-commercants.com

Soreba

FENETRES BIEBER - VOLETS - PORTES DE GARAGE
ESCALIERS - PORTES INTERIEURES
PLACARDS - PORTES ['ENTREE
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Le bulletin que vous tenez entre vos mains, baptisé « Bien Vivre a Ribeauvillé »,
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les actions menées pour le bien-étre de tous, et découvrir les nombreux projets
engagés ou en voie de 'étre.

Il vous est aussi proposé un retour sur I'Histoire de notre Cité avec la toute
nouvelle rubrique « Patrimoine » présentée sous forme de dossier détachable.
Ce cahier présent dans chaque numéro, constituera au fil des éditions

une collection compleéte sur la richesse de notre ville.

Pour compléter votre information, n’hésitez pas a consulter le site Internet
de la Ville : www.ribeauville.net. Il vous renseignera utilement sur de nombreux
sujets.
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«Bien VinG 5 Ribeauvillé»

['3C€ J votre nouveau

Consell Muaicipal

Alissue d’'un unique tour de scrutin, le 9 mars dernier, le vote populaire a mis en place une nouvelle

équipe de conseillers municipaux et a renouvelé sa confiance au Député Maire Jean-Louis CHRIST.
Pour dix d’entre eux il s’agit d’un premier mandat électif. Ce Conseil Municipal se compose de

5 adjoints, contre 6 pour le mandat précédent, de 12 conseillers municipaux et pour la premieére fois
de 9 conseillers municipaux délégués. Leurs compétences particuliéres dans un ou plusieurs
domaines permettront d’insuffler une nouvelle dynamique aux travaux de lassemblée.

Les attributions du Député Maire et des Adjoints

M. le Député Maire
W
permanence :
vendredi de 9h a 12h et
sur RDV
Il exerce une compétence
générale qui porte sur l'en-
semble des activités munici-
pales.

Mme I'Adjointe
W

permanence :

lundide 9h a 11h

Elle est chargée du C.C.AS,,

des jumelages, du fleurisse-
ment et des animations.

W Il est charge

Les attributions des Conseillers Délégués

i Il est chargé
Il est chargé
de la forét, de Il est chargé

M. I'Adjoint

~ Bernard SCHWACH

permanence :
mardi de 9h a 11h

Il est chargé de la culture, du
patrimoine historique, de la
communication (sous toutes
ses formes), de I'état-civil et
des élections.

Mme IAdJomte

permanence :
vendredi de 9h a 11h

Elle est chargée des affaires
scolaires, du Conseil Muni-
cipal des Enfants, de la vie
associative, de la jeunesse
et du sport.

Elle est
chargée de
la sécurité
et de la pro-

tection civile
Etablissements

M. I'Adjoint
_ Louis GRIMBICHLER
permanence :
sur rendez-vous
Il est chargé des Services

Techniques, de la voirie ur-
baine et de la voirie rurale.

M. I'Adjoint
. LouisERBLAND
permanence :

mercredi de 15h a 17h

Il est chargé de I'Urbanisme,
de l'eau, de l'assainisse-
ment, du cimetiére, du re-
glement de publicité et de la
circulation.

Elle est chargée




e ¢ Biea vivee 3... o
Ribeauvillé

C.C.AS.
Jean-Louis CHRIST, Nicole BOTT, Alphonse
SCHELL, Patricia DEMANGEAT, Christine
KREBS, Elisabeth SCHWACH, Sylviane LUX,
Francine MERTZ

Commission Administrative pour la révision des
listes électorales
Bernard SCHWACH, Richard EHRLACHER

Brigade Verte
Agathe CHAPOTIN,
Gilbert MULLER (Suppléant)

Syndicat Départemental d’Electricité et de Gaz
Louis GRIMBICHLER, Louis ERBLAND

Parc Naturel des Ballons des Vosges
Sylvie MOUSSIER

Commission d’Ouverture des Plis

Jean-Louis CHRIST, Gilbert MULLER, Louis
ERBLAND, Louis GRIMBICHLER, Elisabeth
SCHWACH, Pierre HASSE, Denis HEYBER-
GER (remplagant de JLC), Catherine BERNA-
BEL (suppléante), Sylvie MOUSSIER
(suppléante), Yves BALTENWECK (sup-
pléant), Agathe CHAPOTIN (suppléante), Fran-
cine MERTZ (suppléante)

Comité des Fétes

Jean-Louis CHRIST, Nicole BOTT, Bernard
MATHIS, Catherine BERNABEL, Louis ER-
BLAND, Georges WIECZERZAK, Francine

Les représentants
de la municipalité dans
les organismes extérieurs

Communauté de Communes du Pays de Ribeauvillé
Jean-Louis CHRIST, Bernard SCHWACH,
Odile HELLER, Mauricette STOQUERT

Syndicat Intercommunal du Muehlbach
Louis ERBLAND, Christine WEISSBART, Eli-
sabeth SCHWACH, Georges WIECZERZAK

Syndicat Intercommunal a vocation unique
«Montagne - Vignoble - Ried~»
Yves BALTENWECK, Bernard MATHIS

Syndicat Mixte du Strenghach

Gilles OEHLER, Louis ERBLAND, Denis HEY-
BERGER (suppléant), Bernard MATHIS (sup-
pléant)

Conseil d’Administration de I'Hopital

Jean-Louis CHRIST, Alphonse SCHELL,
Richard EHRLACHER

C.LAD.E.
Pierre SCHMITT

Conseil d’Administration de la Semclohr
Gilbert MULLER

Conseil d’Administration du Lycée

Mauricette STOQUERT, Denis HEYBERGER,
Sylviane LUX (suppléante), Sylvie MOUSSIER
(suppléante)

Conseil d’Administration du College des Ménétriers
Mauricette STOQUERT, Bernard SCHWACH,
Patricia DEMANGEAT (suppléante), Agathe
CHAPOTIN (suppléante)

Ecole Maternelle de la Streng
Mauricette STOQUERT,
Agathe CHAPOTIN (suppléante)

MERTZ, Denis HEYBERGER, Elisabeth
SCHWACH

Grand Pays de Colmar
Louis ERBLAND, Yves BALTENWECK,
Christine WEISSBART

Groupement d’intérét cynégétique n°2
Gilbert MULLER, Louis GRIMBICHLER,
Louis ERLAND

Syndicat de traitement des eaux usées

de Ribeauvillé et environs

Jean-Louis CHRIST, Louis ERBLAND,
Elisabeth SCHWACH (suppléante),
Pierre HASSE (suppléant)

S.L.V.U. (Gestion de la main d’eeuvre forestiére

communale)
Gilbert MULLER, Bernard MATHIS

Ecole Maternelle du Rotenberg
Mauricette STOQUERT,
Catherine BERNABEL (suppléante)

Ecole primaire René Spaeth
Mauricette STOQUERT,
Patricia DEMANGEAT (suppléante)

Paroisse Catholique
Nicole BOTT

Paroisse Protestante
Richard EHRLACHER

1. Jean-Louis CHRIST - Maire - Député du Hout-Rhin / 2. Bernard SCHWACH - 1¢ Adjoint - Inspecteur de IEdu-
cation Nationale Honoraire / 3. Louis GRIMBICHLER - 2¢ Adjoint - Centraliste béton retrcité / 4. Nicole BOTT -
Jeme Adjoint - Viticultrice / 5. Mauricette STOQUERT - 4% Adjoint - Mére au foyer / 6. Louis ERBLAND -
5eme Adjoint - Technicien supérieur en génie civile retraité / 7. Alphonse SCHELL - Conseiller Municipal - Concep-
teur Fronce Télécom retraité / 8 .Richard EHRLACHER - Conseiller Municipal - Chef d Etablissement de La Poste
retraité / 9. Gilbert MULLER - Conseiller Municipal - Ingénieur ONF retraité / 10. Francine MERTZ - Conseillére
Municipale - Enseignomte retrcitée / 11. Elisabeth SCHWACH - Conseillére Municipale - viticultrice retrcitée /
12. Denis HEYBERGER - Conseiller Municipal - Enseignemt retrcité / 13. Sylvie MOUSSIER - Conseillére Munici-
pale - Guide-interpréete / 14. Georges WIECZERZAK - Conseiller Municipal - Cadre bancaire, président du
Comité des Fétes / 15. Sylviane LUX - Conseillere Municipale - Professeur de Lettres cu Collége Ste Moarie /
16. Odile HELLER - Conseillere Municipale - Infirmiére en entreprise / 17. Yves BALTENWECK - Conseiller
Municipal - Viticulteur, Président du Syndicat Viticole / 18. Patriciac DEMANGEAT - Conseillére Municipale -
Aide-soignomte & 1'Hopital de Ribeauvillé / 19. Bernard MATHIS - Conseiller Municipal - Menuisier /
20. Christine KREBS-ERMEL - Conseillére Municipale - Educatrice spécialisée / 21. Christine WEISSBART - Conseil-
lére Municipale - Chargée de mission en aménagement du teritoire / 22. Manuelle MOSER - Consgillére
Municipale - Hotesse daccueil ¢ 1Office du Tourisme du Pays de Ribeauvillé-Riquewihr / 23. Agathe CHAPOTIN
- Conseillére Municipale - Mére au foyer / 24. Catherine BERNABEL - Conseillére Municipale - Mére au foyer /
25. Pierre HASSE - Conseiller Municipal - Artisan / 26. Gilles OEHLER - Conseiller Municipal - Technicien
de maintenance / 27. Benjamin WILHELM - Conseiller Municipal - Ingénierie d'cffaires



lravaux...

En Uespace d’un an la ville de Ribeauvillé a réalisé d'importants
travaux d’infrastructures pour un montant global de 1.65 million
d’euros. Certaines réalisations ont été programmées de longue
date, telles la rénovation de la Grand’rue, la réfection de Uentrée
de ville route de Guémar, le parking rue Klée, ou la consolidation
du pont de la rue de la Marne. D’autres travaux se sont imposés
de facon impromptue pour répondre a des besoins de sécurité :
les derniers en date concernent le pont de la Streng, avenue

du Général de Gaulle.

Travaux de voirie route de Guemar

L'entrée de ville route de Guémar avant travaux

Il est amusant de relever qu’au début du 20eme
siecle cette route de Guémar était déja consi-
dérée comme dangereuse et encombrée. En
effet, sur le méme axe circulaient un tram, des
charrettes attelées, les premieres automobiles
et nombre de «marikkutschas».

Cet axe trés fréquenté bénéficiera d’un
aménagement spatial séparé permettant
une bonne cohabitation entre les piétons,
les cyclistes et les automobilistes (voir
schéma ci-dessous).

Le conseil municipal s’est engagé a embellir
et sécuriser toutes les entrées de la ville dans PROFIL EN TRAVERS
les années a venir. Apres les travaux entrepris i Fes 2l T T
avenue du Général de Gaule en 2003, c’est au = - i = : :
- P £ LETE i
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La route de Guémar en 1928 |
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Haute Ville :
embellissement de la
Grand’rue

Dans la continuité de 'aménagement de la
Grand’rue, la municipalité a programmé les
travaux d’embellissement du trongon compris
entre la rue de la Fontaine et la rue du 3 Dé-
cembre. Ce printemps elle a mis en chantier
la portion jouxtant la place du Bouc. Un soin
particulier a été apporté au choix des maté-
riaux utilisés pour assurer la sécurité des usa-
gers tout en valorisant I'environnement
architectural.

Le paveur, véritable artiste de la chaussée, a
créé un décor en queue de paon avec les
pavés en porphyre. Les trottoirs, en dalles de
gres sciées, ont été élargis pour permettre la
circulation aisée des piétons, des mamans
avec poussettes et des handicapés.

En 2009 sera réalisée la rénovation de la place
de la Républigue dans le méme esprit, avec
une mise en valeur de la fontaine et la structu-
ration des emplacements de parking qui se-
ront plus nombreux et plus fonctionnels.



